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SAMARBEJDS-
OVERENSKOMST

mellem Danmark, Finland,
Island, Norge og Sverige

Danmarks, Finlands, Is-
lands, Norges og Sverlges
regeringer

som yderligere vil fremme
det neere feellesskab, der i kul-
tur samt i rets- og samfunds-
opfattelse bestdr mellem de
nordiske folk og yderligere vil
udvikle samarbejdet mellem
de nordiske lande;

som tilstreeber at gennem-
fore ensartede retsregler i de
nordiske lande i s& mange
henseender som muligt;

som pa alle de omrader,
hvor forudsetningerne derfor
er til stede, vil tilvejebringe
en hensigtsmeessig arbejds-
deling mellem landene;

som vil fortsette det for
landene betydningsfulde sam-
arbejde inden for Nordisk
Réd og inden for de gvrige
samarbejdsorganer;
er blevet enige om felgende
bestemmelser:

Indledende bestemmelse

Artikel 1

De kontraherende parter
skal bestrebe sig pa at be-
vare og yderligere udvikle
samarbejdet mellem landene
pé det retslige, det kulturelle,
det sociale og det gkonomiske
omréde savel som i spergs-
mél vedrgrende samfzerdse-
len.

T. t. beslutn. vedr. samarbejdsoverenskomst mellem Danmark og de nordiske lande.

YHTEISTYOSOPIMUS

Islannin, Norjan, Ruotsin,
Suomen ja Tanskan vélilld

Islannin, Norjan, Ruotsin
Suomen ja Tanskan halli-
tukset,

jotka haluavat edelleen
edistéid Pohjoismaiden kan-
sojen kesken kulttuurin seks
oikeus- ja yhteiskuntakési-
tysten alalla vallitsevaa 14-
heistd yhteisyyttd, ja edel-|o
leen kehitt#d Pohjoismaiden
vilistd yhteistyotd;

jotka pyrkivit aikaansaa-
maan yhtendisid -siinnoksid
Pohjoismaissa mahdollisim-
man monilla aloilla;

jotka tahtovat kaikilla a-
loilla, missé siihen on edelly-
tyksid, aikaansaada tarkoi-
tuksenmukaisen tydnjaon
nédiden maiden valill;

jotka haluavat jatkaa ndille
maille térkedtd yhbeistyotd
Pohjoismaiden neuvostossa
ja muissa yhteistydelimissé;

ovat sopineet seuraavista
médriyksists.
Johdantosddnnos
1 artikla

Sopimuspuolten on pyrit-
téva siilyttdmadn ja edelleen
kehittdmidn maiden vilists
yhteistyotd oikeudellisella,
sivistykselliselld, sosiaalisella
ja taloudellisella alalla, seks
litkennekysymyksissé.
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SAMS’I‘ARFSSAMNINGUR

milli Danmerkur, Finnlands,
Tslands, Noregs og Svipjédar

Rikisstjéornir Danmerkur,
Finnlands, fslands, Noregs og
Svipjédar,

sem efla vilja enn betur
hin ndnu menningartengsl
Nordurlandapjédanna  og
samstodu peirra I skodunum
4 réttar- og pjédfélagsmalum
og auka enn samstarfid m1111
Nordurlanda;

sem keppa vilja ad sam-
eiginlegum -reglum 4 Nord-
urléndum * { svo morgum
greinum sem unnt er;

sem koma vilja fram hag-
kveemri verkaskiptingu milli
landanna 4 ollum svidum,
par sem skilyrdi eru til bess;

sem halda vilja afram sam- .
starfi pessara landa, sem peim
er mikilveegt, Nordurlanda-
r4di og O60rum samstarfs-
stofnunum;
hafa ordid samméla
eftirfarandi dkveedi.

um

Inngangsdkvoed
1. gr.
Samningsadilar skulu kapp-
kosta ad vardveita og efla
enn betur samstarfid milli
landanna { réttar-, menning-

ar-, félags- og efnahags-
milum, svo og um sam-
gongur.



